LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 Tikka - SA - RH - BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way. AVAIL ABLE
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Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 Tikka - SA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014377
e Mfr. No.: 110097-BLK

e Color: Black

e Finish: -

e Make: Tikka

e Material: 6061 Aluminum
e Model: T3x

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.9kg

¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071516
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das LSS Gen3 SA MDT Chassis entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine solide Grundlage fur den Bau deines Gewehrs zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Chassis nur fUr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwende nur Zubehorteile, die vom Hersteller empfohlen werden, um die Sicherheit und Funktionalitat
zu gewahrleisten.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Gewehren und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Chassis nur in Kombination mit kompatiblen Gewehrteilen.

Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion und
Beschadigungen zu vermeiden.

Halte dich an die Anweisungen flr die Montage und Nutzung des Chassis, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen wende dich sofort an einen Fachmann.

Anleitungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
o Uberpriife das Chassis auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Montage

o Beginne mit der Befestigung des Vorderschafts gemalk den Anweisungen des Herstellers.
o Montiere die Schaftschnittstelle und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
o FUge den Schaft und den Griff hinzu und ziehe alle Schrauben fest.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob das Gewehr korrekt montiert ist.
o Fuhre regelmaRBige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitadt des Chassis zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu sicherheitsrelevanten Themen, wende dich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Fachhandler.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitsanweisungen dir helfen, das Beste aus deinem LSS Gen3 SA MDT Chassis
herauszuholen. Achte stets auf Sicherheit und Verantwortung bei der Nutzung deines Gewehrs.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Tikka rifle. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your new chassis. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your chassis with care and ensure it is unloaded before installation or modification.
Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage that may affect its performance.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Use the chassis only with compatible components and accessories as specified by the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all components are securely attached before use to prevent accidents.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and use.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may compromise safety.

Use protective gear, such as gloves and eye protection, when handling and assembling the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure you have all necessary components, including the chassis, forend, buttstock interface,
buttstock, and grip.

o Follow the manufacturer's instructions for attaching each component to the chassis.

o Tighten all screws and bolts securely to prevent any movement during use.

o Check the alignment of all parts before proceeding to use the rifle.

2. Usage

o Familiarize yourself with the controls and features of your rifle once assembled.
o Practice safe firearm handling at all times.
o Regularly check the chassis for any looseness or wear during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods and recycling options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using your LSS Gen3 SA MDT Chassis. Enjoy your
precision build!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 SA MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis LSS Gen3 SA MDT para tu rifle Tikka. Este producto esta disefiado para ofrecerte
flexibilidad y personalizacidn en la construccién de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y recomendaciones para la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y todos los componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el chasis y los accesorios para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y segln las especificaciones del fabricante.

¢ Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al manipular armas de fuego.

No modifiques el chasis 0 sus componentes de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o desmontar el chasis.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Si no estas seguro sobre la instalacién o el uso, consulta a un profesional o a un experto en armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Desmontaje del Rifle:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
o Desmonta cualquier componente existente que impida la instalacién del chasis.

3. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en el chasis asegurdndote de que esté alineado correctamente.
o Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos y herramientas proporcionadas.
o Verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos y en su lugar.

4. Personalizacion:

o Afade el forend, la interfaz de culata, la culata y la empufiadura segun tus preferencias.
o Consulta el manual del fabricante para instrucciones especificas sobre cada componente.



Uso

Familiarizate con el funcionamiento del rifle y el chasis antes de disparar.
Realiza pruebas en un entorno seguro y controlado.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sigue las regulaciones y leyes locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del chasis 0 sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de aluminio y armas de fuego.

e AsegUrate de que todas las partes del chasis estén desactivadas y que no representen un peligro para
otros.

¢ Considera reciclar el chasis y sus componentes si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o uso del Chasis LSS Gen3 SA MDT, consulta a un profesional o
contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante
sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
Chasis LSS Gen3 SA MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 SA
MDT Tikka

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre Tikka. Ce guide de sécurité vise a vous fournir des
instructions claires et des recommandations pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Il est
important de lire ce document attentivement avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles, conformément aux
spécifications du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne modifie pas le chassis de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.

¢ Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu manipules le chassis :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.
o Evite de pointer I'arme dans une direction dangereuse.

¢ Lors de l'installation :
o Suis les instructions d'installation fournies dans ce guide.
o Utilise uniquement les outils recommandés pour assembler le chassis.

¢ Pendant ['utilisation :
o Sois conscient de ton environnement et des autres personnes autour de toi.
o Ne tire pas si tu n'es pas sr de ta cible et de ce qui se trouve derriere.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Montage :

o Fixe le chassis a I'arme en suivant les étapes cidessous :
= Aligne le chassis avec le récepteur de I'arme.
= Utilise les vis fournies pour fixer solidement le chassis.
= Ne serre pas trop les vis pour éviter d'endommager le chassis ou I'arme.

3. Ajout d'Accessoires :

o Choisis et installe le forend, I'interface de la crosse, la crosse et la poignée selon tes besoins.
o Assuretoi que tous les accessoires sont bien fixés et sécurisés avant utilisation.



Utilisation du Chassis

* Une fois installé, vérifie que tout fonctionne correctement :
o Teste le mécanisme de verrouillage de I'arme.
o Assuretoi que le chassis est stable et ne présente pas de jeux.
e Utilise le chassis dans des conditions appropriées, en respectant les lois locales sur I'utilisation des armes
a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu n'as plus besoin du chassis ou s'il est endommagé :
o Ne le jette pas dans des déchets ordinaires.
o Informetoi sur les procédures de recyclage pour les matériaux en aluminium.
o Sile chassis est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les ressources
disponibles aupres de votre revendeur ou sur le site officiel du fabricant. Assuretoi d'avoir les informations
relatives a ton produit a portée de main lors de la recherche d'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton chassis LSS Gen3 SA MDT tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de
['utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrirti una base solida per
costruire il tuo fucile secondo le tue esigenze. E fondamentale utilizzare il prodotto in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza, precauzioni specifiche e informazioni utili per
garantire un uso sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
¢ Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
¢ Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il LSS Gen3 SA MDT Chassis solo per scopi previsti, come la costruzione di un fucile.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in modi non autorizzati; le modifiche potrebbero compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla o effettuare qualsiasi operazione di
manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

o Rimuovi eventuali componenti esistenti dal fucile.

o Posiziona il LSS Gen3 SA MDT Chassis sulla base del fucile.

o Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

o Aggiungi il forend, l'interfaccia del calcio, il calcio e la presa secondo le tue preferenze.

2. Uso del Fucile:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in buone condizioni e che tutte le parti siano
correttamente installate.

o Segui le procedure di sicurezza standard per |'uso delle armi da fuoco.

o Dopo l'uso, pulisci e controlla il fucile e il chassis per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi domestici o nei rifiuti non differenziati.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per conoscere le modalita corrette di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

La sicurezza dell'utente & la nostra massima priorita. Seguendo attentamente queste linee guida di sicurezza,
puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del tuo LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ricorda di
rimanere informato sulle ultime notizie riguardanti il richiamo di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Bruksanvisning for
sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dette chassiset er designet for a gi deg en solid plattform for
bygging av din rifle, enten til konkurranse, jakt eller taktisk bruk. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen
ngye far bruk for a sikre trygg og korrekt handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller jevnlig for skader eller slitasje pa chassiset.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Folg lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer riflen.

Sarg for at riflen er i sikker tilstand fer montering og demontering.

¢ Unnga a bruke chassiset under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Ikke ta i riflen nar den er lastet, med mindre det er ngdvendig.

Kontroller at alle deler er godt festet fagr bruk for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o Plasser riflen pa en stabil overflate.

o Fjern det eksisterende chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fest LSS Gen3 chassiset til riflen ved a fglge de medfglgende instruksjonene for montering.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme.

2. Tilpasning:

o Velg gnsket forend, kolbefeste, kolbe og grep.
o Fglg produsentens instruksjoner for & installere de valgte delene.
o Juster kolben og forenden til gnsket posisjon for optimal komfort og kontroll.

3. Sikkerhetskontroller:

o Utfar en visuell inspeksjon av chassiset fgr hver bruk.
o Test at alle bevegelige deler fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner

e Nar chassiset eller dets komponenter ikke lenger er i bruk, ma de kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Resirkuler aluminiumkomponentene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for & ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon

o | tilfelle av ulykker eller problemer med produktet, rapporter umiddelbart til de relevante myndighetene.
e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a besgke EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du falger disse sikkerhetsretningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med LSS
Gen3 SA MDT Chassis.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowa¢ ryzyko zwigzane z
produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz akcesoriéw, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Informuj sie o ewentualnych akcjach zwrotu dotyczacych produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj chassis tylko z kompatybilnymi akcesoriami i czeSciami.

e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.
Nie modyfikuj chassis poza zalecanymi przez producenta zmianami.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazéw.
Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu dostarczone przez producenta.

2. Montaz chassis:

o Zainstaluj chassis na odpowiedniej platformie zgodnie z instrukcjami.
o Uzyj odpowiednich srub i narzedzi, aby zapewni¢ stabilnosc.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan chassis i akcesoridw.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj chassis oraz wszelkie akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
$rodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na
temat utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukgcji i zyczymy udanego uzytkowania LSS Gen3 SA MDT Chassis.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet
tuotetta.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantunteva.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna alusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

o Varmista, etta kaikki litannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote noudattaen valmistajan ohjeita.

o Varmista, ettad kaikki saadot ovat oikeat ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.
o Pida tuote puhtaana ja huolletuna.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdémaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja turvallisuustiedustelut ohjataan asianmukaisille tahoille.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotetta. Noudata naita



ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassi. Detta chassi ar designat for att erbjuda en robust och
anpassningsbar plattform for ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, ar
det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand endast chassit for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.

Kontrollera regelbundet fér eventuella uppdateringar eller aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och hoérselskydd, vid montering och anvandning.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand inte chassit om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att ingen annan ar i narheten av din skjutlinje.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

o Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassit pa gevaret.

o Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa komponenterna.
o Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolv och grepp efter dina preferenser for basta komfort och kontroll.
o Kontrollera att alla tilloehdr ar korrekt monterade innan du anvander gevaret.
o Utfér en sakerhetskontroll av gevaret innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Nar chassit inte langre ar i bruk, kassera det pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Om chassit ar skadat eller defekt, Gvervag att atervinna materialet dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av LSS Gen3 SA MDT Chassi, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for ytterligare support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt LSS
Gen3 SA MDT Chassi. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro LSS
Gen3 SA MDT Chassis LSS Gen3 Tikka SA RH BLK

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni LSS Gen3 SA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl
flexibilitu a moznosti prizplsobeni pro vasi pusku. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani a maximalni vykon,
doporucujeme vam peclivé si predist tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a komponenty doporu¢ené vyrobcem.

Informujte se o bezpelnostnich predpisech a zdkonech ve vasi oblasti tykajicich se pouzivani pusek a
prislusenstvi.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed manipulaci s puskou vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

¢ Pri montazi a demontdzi chassis pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl prostor, ve kterém pracujete, dobre osvétleny a bez prekazek.

Nikdy nepouzivejte chassis v mokrych nebo vihkych podminkach, pokud to neni vyslovné povoleno.
Pri jakychkoli pochybnostech se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace

o QOdstrante staré chassis a pfislusenstvi z pusky.

o Umistéte nové LSS Gen3 chassis na pusku podle pokynd vyrobce.

o Upevnéte chassis pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle specifikaci vyrobce.
o Pripojte vybrané predni ¢asti, pazbu a grip podle vasich preferenci.

3. Pouziti
o Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné upevnéno.

o Pred pouzitim pusky se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je chassis poskozeno, obratte se na odborniky na spravnou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

* V pripadé dotaz( nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za to, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.
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